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1. INFORMACJE O DOSTAWCY

Kraj pochodzenia produktu: Chiny

Producent: DDW DISPLAY PTE. LTD. 2F Building 8, YiLisheng Industry Park, Fuyong, Baoan
District, Shenzhen, 518103, China

Oficjalny przedstawiciel w Polsce: CREO SYNERGHY sp. z o0.0.

Adres: ul. Marii Curie-Sktodowskiej 3/27 20-029 Lublin.

E-mail: info@intboard.pl

Strona internetowa firmy — intboard.pl

2. ZALECENIA OGOLNE

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla interaktywnego stotu INTBOARD NOVA (zwanego
dalej stotem interaktywnym). Wszystkie instalacje i operacje zwigzane ze stolem muszg by¢
wykonywane zgodnie z niniejszg instrukcja.

2.1 Stot interaktywny przeznaczony jest do wykorzystania w celach edukacyjnych w placéwkach
przedszkolnych i szkolnych (klasy poczatkowe) w celu usprawnienia procesu dydaktycznego.
Stét interaktywny moxke byé réwniez wykorzystywany w celach rozrywkowych w centrach
handlowo-rozrywkowych lub specjalnych pokojach dzieciecych.

2.2 Stot interaktywny to urzadzenie zasilane z sieci 230 V o czestotliwosci 50 Hz. Jest
przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen. Stot wyposazony jest w wbudowany komputer
pracujgcy pod kontrolg systemu operacyjnego Android lub Windows, wbudowane gtosniki, WiFi
oraz Bluetooth. Stot interaktywny z systemem Android posiada fabrycznie zainstalowane
aplikacje oraz sklep z aplikacjami Play Market, dzieki czemu uzytkownik ma mozliwos¢ instalacji
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aplikacji niezbednych do pracy. Sterowanie stotem odbywa sie poprzez dotykanie ekranu
palcem lub specjalnym rysikiem do ekranéw pojemnosciowych. Wprowadzanie tekstu odbywa
sie za pomocg wirtualnej klawiatury, ktéra pojawia sie automatycznie na ekranie, na przyktad
przy wprowadzaniu hasta do sieci WiFi. Uzytkownik moze instalowac¢ na stole interaktywnym
specjalistyczne aplikacje edukacyjne i rozrywkowe oraz wszelkie inne aplikacje do pracy z
dokumentami, zdjeciami i materiatami wideo. Obecnos¢ wbudowanych gto$nikow pozwala na
odtwarzanie na stole materiatéw wideo o charakterze edukacyjnym lub rozrywkowym wraz z
dzwiekiem. Wszystkie instalowane aplikacje mogg w razie potrzeby zostac usuniete przez
uzytkownika.

Stot interaktywny z systemem Android jest dostarczany z juz zainstalowanym systemem
operacyjnym oraz aplikacjami INTBOARD JOY i INTBOARD Lock. Stét interaktywny z
systemem Windows jest dostarczany bez zainstalowanego systemu operacyjnego Windows.
System operacyjny Windows jest instalowany oddzielnie za dodatkowg optats.

UWAGA! Stot interaktywny nie jest przeznaczony do uzytku jako stét do spozywania
positkéw/napojéw ani do duzych obcigzen. W przypadku uzytkowania stotu interaktywnego
niezgodnie z przeznaczeniem, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje, a stot
interaktywny nie podlega naprawie gwarancyjnej.

UWAGA! W przypadku naruszenia przez konsumenta zasad okreslonych w instrukcji obstugi,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody moralne i fizyczne, a takze zdejmuje z siebie
zobowigzania gwarancyjne.

3. WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem stotu interaktywnego nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi i
zachowac jg na przysztosc. Nieprawidtowe uzytkowanie stotu interaktywnego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub spowodowaé szkody materialne.

UWAGA! Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, He nalezy samodzielnie otwierac
obudowy stotu interaktywnego. W przypadku wykrycia usterek nalezy skontaktowac sie z
centrum serwisowym INTBOARD.

3.1. Instalacja i przemieszczanie

e Przed montazem stotu interaktywnego upewnij sie, ze blat z wbudowanym
wyswietlaczem, nézki z kétkami, kabel zasilajgcy oraz antena WiFi nie sg uszkodzone.

e Nie przemieszczaj stotu interaktywnego, gdy kabel zasilajgcy jest podtgczony do
gniazdka.

e Podczas przemieszczania stotu interaktywnego upewnij sie, ze kétka nie sg zablokowane
mechanizmem hamulcowym. DZzwignia mechanizmu hamulcowego powinna znajdowaé
sie w pozycji poziome;j.

e Po przemieszczeniu stotu interaktywnego zablokuj kétka, naciskajgc w dét dzwignie
mechanizmu hamulcowego kazdego kotka.



e Nie dopuszczaj do przedostania sie ptynu na jakiekolwiek czeéci stotu interaktywnego, w
tym na ekran, obudowe ekranu, kabel zasilajacy.

e Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na stole interaktywnym ani na jego ekranie.

e Nie instaluj i nie uzywaj stotu interaktywnego w pomieszczeniach o podwyzszonej
wilgotnosci.

e Nie instaluj i nie uzywaj stotu interaktywnego w pomieszczeniach o podwyzszonym
zapyleniu.

e Chron ekran przed dtugotrwatym dziataniem bezposrednich promieni stonecznych.

e Nie umieszczaj stotu interaktywnego w poblizu zrodet ciepta lub wilgoci. Minimalna
odlegtos¢ od zrodta ciepta lub wilgoci powinna wynosi¢ co najmniej 3 metry.

e Nie poddawaj stotu interaktywnego dziataniu silnego pola elektromagnetycznego.

e Uzywaj stotu interaktywnego wylgcznie w temperaturze pokojowej, nie wystawiaj go na
dziatanie zbyt wysokich lub niskich temperatur.

e (Odtgcz stoét interaktywny od sieci zasilajgcej, jesli nie planujesz uzywac go przez dtuzszy
czas.

3.2. Kabel zasilajacy i zasilanie elektryczne

e Upewnij sie, Ze napiecie w sieci elektrycznej odpowiada oznaczeniom urzgdzenia i
wynosi 230 V £ 10%.

e Uzywaj gniazdka z uziemieniem i upewnij sie, ze jest ono prawidtowo uziemione.
UWAGA! Uziemienie gniazdka zasilajgcego w budynku musi by¢ wykonane przez specjaliste
zgodnie z obowigzujgcymi normami bezpieczenstwa elektrycznego i przepisami budowlanymi
danego kraju, w przeciwnym razie producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody moralne i
fizyczne, a takze zdejmuje z siebie zobowigzania gwarancyjne.

e Nie uzywaj kabla zasilajgcego, jesli posiada on jakiekolwiek uszkodzenia.

e Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nie dotykaj wilgotnymi rekami obudowy stotu

interaktywnego ani jego kabla zasilajgcego.

e Podczas burzy lub wyladowan atmosferycznych wytgcz stét interaktywny i odtgcz kabel

zasilajgcy od gniazdka.



Jesli stét interaktywny jest uzywany w regionie o niestabilnym napieciu sieci zasilajgcej,
nalezy stosowaé zewnetrzne urzadzenia stabilizujgce napiecie.

Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w poblizu zrédet ciepta.

Nie umieszczaj kabla zasilajgcego w poblizu zrodet wilgoci.

Chron kabel zasilajgcy przed uszkodzeniami fizycznymi lub mechanicznymi. Nie zginaj i
nie rozciggaj kabla zasilajgcego oraz kabla zasilacza przy uzyciu sity fizycznej. Nie
przygniataj ich ciezknmu przedmiotami.

Zawsze odtgczaj kabel zasilajgcy od gniazdka podczas czyszczenia i konserwaciji.
Zawsze odtgczaj kabel zasilajgcy od gniazdka, jesli nie planujesz uzywac urzadzenia
przez dtuzszy czas.

3.3. Wyswietlacz

Nie uzywaj ostrych przedmiotow do pisania i sterowania;

Ekran nalezy czysci¢ suchg, miekkg szmatkg lub specjalng sciereczka;

W razie potrzeby doktadnego czyszczenia skontaktuj sie z centrum serwisowym;

Chronh wyswietlacz przed uderzeniami;

Chron wyswietlacz przed dtugotrwatym dziataniem bezposrednich promieni stonecznych.

3.4. Wentylacja

Na dole obudowy stotu interaktywnego znajdujg sie otwory przeznaczone do chtodzenia.

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych, poniewaz niewystarczajgce chtodzenie moze
doprowadzi¢ do przegrzania i awarii urzgdzenia.

3.5. Temperatura

Nie umieszczaj stotu interaktywnego w poblizu zrédta ciepta. Odlegtosé powinna wynosic
co najmniej 3 metry.

Przy przenoszeniu z pomieszczenia o niskiej temperaturze do pomieszczenia o wysokiej
temperaturze odczekaj, az temperatura stotu sie wyrdwna, aby wykluczy¢ kondensacje
wilgoci (okoto 6 godzin).

Zakres temperatur roboczych — od 0 do +45°C, temperatura przechowywania:
Dtugoterminowe - od 0°C do +50°C, bez kondensacji wilgoci. Krétkoterminowe do 5 dni -
od -30°C do +50°C, bez kondensacji wilgoci.

3.6. Wilgotnos¢

Nie umieszczaj stotu interaktywnego w poblizu zrédta moisture, minimalna odlegto$¢
powinna wynosi¢ co najmniej 3 metry.

Upewnij sie, ze stot jest uzywany w pomieszczeniu o wilgotnosci nie wiekszej niz 65%
przy temperaturze 25°C (bez kondensacji wilgoci), wilgotnosé podczas przechowywania —
od 10 do 80% (bez kondensac;ji wilgoci).

UWAGA!!! Natychmiast wytgcz stot interaktywny, jesli wystgpig powazne problemy, takie jak:

Pojawienie sie dymu, specyficznego zapachu lub hatasu;

Brak dzwieku lub obrazu, znieksztatcenie obrazu;

W przypadku wykrycia powaznych usterek nalezy zaprzesta¢ uzywania urzadzenia,
natychmiast wylgczyc¢ zasilanie elektryczne i skontaktowac sie z centrum serwisowym.



e Nie otwieraj pokrywy ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. W celu przeglgdu lub
serwisu nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem.
UWAGA!!! Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec kupujgcego lub innej osoby w
przypadku naruszenia zasad okreslonych w instrukcji bezpieczenstwa.

4. ZAWARTOSC ZESTAWU

Blat z wbudowanym wyswietlaczem — 1 szt., Nozki z kétkami — 4 szt., Kabel zasilajgcy — 1
szt., Antena WiFi — 1 szt., Klucz imbusowy do montazu — 1 szt., Sruby do mocowania ndézek
— 16 szt. Instrukcja i karta gwarancyjna — dostarczane sg w formie elektronicznej. Karta
gwarancyjna (rejestracja gwarancji elektronicznej na stronie https://intboard.ua w sekc;ji
~Wsparcie”). Zawarto$¢ zestawu moze rozni¢ sie od wskazanej. Producent zastrzega sobie
prawo do zmiany zawartosci zestawu bez uprzedzenia Kupujgcego.

5. WYGLAD ZEWNETRZNY | OPIS

5.1 Wyglad zewnetrzny model NOVA

1 — Blat z wbudowanym wyswietlaczem;

2 — Wyswietlacz z ekranem pojemnosciowym i wbudowanymi gtosnikami;
3 — Panel ze ztgczami;

4 — Nozki z kotkami;



5.3 Panel ze zlgczami

Panel ze ztgczami stotu interaktywnego wyglada nastepujgco:

1 — Techniczne ztgcze zasilania (uzywane podczas naprawy sprzetu)
2 — Zigcze USB Type-C

3 — Ztgcze HDMI IN 2.0

4 — Ztgcze USB 3.0

5 — Zigcze do podtgczenia stuchawek

6 — Przycisk ,Reset” (Przetadowanie)

7 — Zigcze do podtgczenia anteny WiFi

8 — Przetgcznik Wiacz/Wytgcz zasilanie

9 — Ziacze do podtgczenia kabla zasilajgcego

6. MONTAZ STOLU INTERAKTYWNEGO

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ st6t oraz zawarto$¢ zestawu pod katem braku uszkodzen
mechanicznych. Jesli wystepujg uszkodzenia mechaniczne, prosimy o kontakt ze sprzedawca.
6.1 Otwérz pudetko i wyjmij elementy sktadowe - blat z wbudowanym wys$wietlaczem, cztery
nézki oraz zestaw montazowy.

6.2. Potdz blat na migkkim podtozu ekranem do dotu.

6.3. W rogach blatu znajdujg sie wgtebienia, w ktore nalezy wiozy¢ nozki, a takze otwory na
cztery Sruby, za pomocg ktérych nézka jest mocowana do blatu.

6.4. Wez nézke i wtdz jg we wgtebienie w blacie. Wyréwnaj otwory w obudowie n6zki z
otworami w obudowie blatu. Wkre¢ sruby. Powtdrz procedure dla pozostatych nézek.



1 — Blat z wbudowanym wyswietlaczem

2 — Nozka

3 — Sruby z zestawu do mocowania nézki

6.5. Upewnij sig, ze nézki sg solidnie przykrecone do obudowy blatu i postaw stét na nézkach.

7. PRZYGOTOWANIE DO PRACY

7.1 Rozpakuj stot interaktywny z oryginalnego opakowania.

7.2 Sprawdz stét i zawarto$¢ zestawu pod katem uszkodzen.

7.3 Wybierz miejsce instalacji zgodnie z zaleceniami sekcji ,Wymogi bezpieczehstwa” i zmontu;
stét interaktywny.

7.4 Zainstaluj antene WiFi.

7.5 Po transporcie lub przechowywaniu w temperaturach ponizej 0°C nalezy odczeka¢ w
temperaturze pokojowej przez co najmniej 6 godzin przed wigczeniem.

7.7 Podtgcz kabel zasilajgcy do ztgcza w obudowie stotu interaktywnego.

7.8 Podtacz kabel zasilajgcy do sieci elektrycznej. Wtgcz zasilanie za pomocg przetgcznika.
Poczekaj na zatadowanie systemu operacyjnego Android i pojawienie sie ekranu gtéwnego
firmowej aplikacji INTBOARD JOY.
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INTBOARD JOY pozwala na grupowanie wcze$niej zainstalowanych na urzgdzeniu programow
wedtug kategorii potrzebnych uzytkownikowi. Aplikacja moze dziata¢ autonomicznie, jednak
zaleca sie jej stosowanie razem z programem INTBOARD Lock, ktory blokuje dziatanie innych
programow.

7.8 Do dalszej pracy nalezy tymczasowo wytgczy¢ INTBOARD Lock, potgczyc sie z siecig WiFi i
zalogowac sie na konto w Play Market. W tym celu nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
7.8.1 Nalezy szybko siedem razy z rzedu stuknaé w ekran w wolnym miejscu. Nastepnie
otworzy sie okno wprowadzenia kodu PIN.

1514 A f

Enter Kiosk PIN

1 2 3
4 5 6
7 8 9
& 0 =
> 10 o v ° [ ] L)) O

Wprowadz kod PIN (domysinie 1234 lub 2022) i nacisnij ,OK”.
7.8.2 Po wprowadzeniu kodu PIN otworzy sie kolejne okno. Tutaj nalezy wybra¢ ,Exit
INTBOARD Lock”.
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INTBOARD lock

Version 1.0a

\ IHTEPAKTMBHI  IHTEPAKTUBHI  IHTEPAKTMBHI  IHTEPAKTUBHI
CMUJIMBICTb OOLLKU MAHENI cTonun KIOCKM

Goto Start URL
Reload Start URL now

Mporpamu

nigpTpumMka

Privacy Check

Select web items to delete
Mporpamu
Exit INTBOARD lock

Close website and exit app

* Settings
Change your preferences Miatpumka / Mporpamu
[x]

2

- INTBOARD SPACE

7.8.3 Nastepnie nalezy wybra¢ ,GO OUT”. Po czym otworzy sie zwykty pulpit systemu
operacyjnego Android.

Disable the Kiosk Mode or Go Out?

If you just Go Out INTBOARD lock will unlock the kiosk temporarily. The
kiosk will be locked again as soon as you press the home button. If you
disable the Kiosk Mode you can then start INTBOARD lock as a normal

DISABLE KIOSK MODE | GO OUT

app.

7.9 Potaczenie z siecig WiFi
7.9.1 Wejdz w Ustawienia.
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Google Zdjecia Chrome Sklep Play

7.9.2 Wybierz sekcje ,Siec i Internet” i wejdz w punkt ,Internet”.

~ Sie¢iinternet

Wi-Fi, hotspot
o 7 o

Gy Potaczone urzadzenia SiecC i internet

Bluetooth, parowanie

N Internet

Ap||kaCJe v Dostepne sieci

Ostatnio uzywane aplikacje, domysine

aplikacje

4 Tryb samolotowy O
A Powiadomienia
- Historia powiadomien, rozmowy - VPN
Brak

=] Pamie¢ RAM

Total of 8.0 GB Prywatny DNS

Automatyczny

Pamie¢ wewnetrzna
50% zajete — 63,46 GB wolne

. 1 ) < ° [ ] ) ©

7.9.3 Wiacz WiFi, przesuwajgc suwak w prawo. Otworzy sie lista dostepnych sieci WiFi. Z listy
wybierz te, z ktdrg chcesz sie potgczy¢, i wprowadz hasto potgczenia.
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Sie¢ i internet
Wi-Fi, hotspot

Potaczone urzadzenia
Bluetooth, parowanie

Aplikacje
Ostatnio uzywane aplikacje, domysine
aplikacje

Powiadomienia
Historia powiadomien, rozmowy

Pamie¢ RAM
Total of 8.0 GB

Pamie¢ wewnetrzna
50% zajete — 63,40 GB wolne

il

L[

e o}

Internet

Wi-Fi D

Ustawienia sieci
Wi-Fi wigcza sig automatycznie

Zapisane sieci
2 sieci

Uzycie danych poza siecig operatora
10,92 GB w okresie 29 kwi—27 maj

Abvmsinkamud Lamfart Larniatania o urmadsania anlibansiaivehinimana wnesulbinnd ainai WG Ci

4 ® [ ] L D) O

7.10 Wyjdz z menu ,Ustawienia” i otworz Play Market na stole interaktywnym. Utworz konto lub
zaloguj sie na swoje konto, podajgc e-mail i hasto.

7.11 Po potaczeniu z WiFi i zalogowaniu sie na konto Play Market nalezy nacisng¢ przycisk
podgladu uruchomionych aplikacji (oznaczony kolorem zielonym) i zamkng¢ wszystkie okna.
Automatycznie wigczy sie INTBOARD Lock i otworzy sie INTBOARD JOY.

o 0
(61,0
Google

Ustawienia

il

7.12 Inne ustawienia
7.12.1 Wybor jezyka. Wejdz w ,Setting” (Ustawienia).

0:49

SR., 27 MAJ

O

Zdjecia Chrome Sklep Play
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231PM @ T & 3 o

~
7

o 03

& 0

Google Settings
L

. - o

Photos Chrome Play Store

7.12.2 Wejdz w sekcje ,System” i wybierz punkt ,Languages & input”.

231PM @ 1 & 3 o 3 @

=

Qo

~

7.12.3 Nacisnij ,Add a language”, po czym otworzy sie lista dostepnych jezykow.

Passwords & accounts

Saved passwords, autofill, synced
accounts

Digital Wellbeing & parental

controls
Screen time, app timers, bedtime Sys.t em
schedules
@ Languages & input
Google

Services & preferences X
® Date & time
GMT+02:00 Eastern European Standard Time

DuraSpeed
{} Developer options

System 4D Reset options

Languages, time

& Schedule power on & off

About device
GM92

10 0 | () [ ] L D) 0]
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2:33PM @ T & & o
Passwords & accounts

@ Saved passwords, autofill, synced <

accounts

Digital Wellbeing & parental
g controls
N2 Screen time, app timers, bedtime Languages

schedules

Easile 1 English (United States)
G S

ervices & preferences
+  Add alanguage

8 DuraSpeed
® System

Languages, time

g About device
GM92

v 1 0 < ° [ ] © (O]

7.12.4 Z listy dostepnych jezykow wybierz potrzebny i kliknij go.
e 1P::sstvc;rds & accounts

E Saved passwords, autofill, synced < Add a |anguage
accounts

All languages

Digital Wellbeing & parental

& controls Afrikaans
Screen time, app timers, bedtime
schedules
Aghem
Google
G Services & preferences
Akan
8 DuraSpeed
P Anaraskiela
® System ) Asturianu
Languages, time
@ Aboutdevice Azarbaycan (latin)
GM92
- 10 0 < ) ] © O]

7.12.5 Otworzy sie okno z wybranymi jezykami.

3@

3@
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Passwords & accounts

@ Saved passwords, autofill, synced <
accounts
Digital Wellbeing & parental
$ controls
© Screen time, app timers, bedtime La n g u ages
schedules
G Google 1 English (United States) =

Services & preferences

2 Polski (Polska) =
8 DuraSpeed

3 Deutsch (Deutschland) =

6) System
Languages, time 4 YkpaiHcbka (YkpaiHa) =
a8 éf\%’z"t device +  Add alanguage
- 1 Ll < ] [ ] © O

7.12.6 Aby ustawi¢ wymagany jezyk jako domysiny, nacisnij dwie kreski po prawej stronie i nie
puszczajgc, przeciggnij wybrany jezyk na gére listy. Po tym menu stotu automatycznie przetaczy
sie na wybrany jezyk.

Hasta i konta <

[2] Zapisane hasta, informacje
z autouzupetniania i zsynchronizowane
konta

Cyfrowa réwnowaga J QZYkl

i kontrola rodzicielska

o
< Czas korzystania z urzagdzenia,
inutniki aplikacj, h .
;nnllr}u niki aplikacji, harmonogramy pory 1 Polski (Polska) —
G Google 2 English (United States) =

Ustugi i ustawienia

3 Deutsch (Deutschland) =
8 DuraSpeed

4 YkpaiHcbka (YkpaiHa) =
® System
Jezyki, gesty, czas, kopia zapasowa

+  Dodaj jezyk
—_ N iirradsanin

- gt 0 < ° ] D) (O]

7.12.7 Ustawianie daty i czasu. Wejdz w ,Ustawienia” i wybierz sekcje ,System”. Nacisnij ,Data i
godzina”.
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Hasta i konta

Zapisane hasta, informacje
z autouzupetniania i zsynchronizowane
konta

Cyfrowa réwnowaga
i kontrola rodzicielska

Czas korzystania z urzadzenia,
minutniki aplikacji, harmonogramy pory
snu

Google

Ustugi i ustawienia

DuraSpeed

System

Jezyki, gesty, czas, kopia zapasowa

N rzadsanin

a0

System

Jezyki i metody wprowadzania

@
® Data i godzina

GMT+03:00 czas wschodnioeuropejski letni

)

Opcje resetowania

&3 Harmonogram wigczania i wytaczania

< [ J ] LD}

0]

7.12.8 W otwartym menu nacisnij ,Ustawiaj godzine automatycznie” i wybierz punkt ,Uzyj czasu
podanego przez siec”.

Qo

*®

Hasta i konta

Zapisane hasta, informacje
z autouzupetniania i zsynchronizowane
konta

Cyfrowa réwnowaga
i kontrola rodzicielska

Czas korzystania z urzadzenia,
minutniki aplikacji, harmonogramy pory
snu

Google

Ustugi i ustawienia

DuraSpeed

System
Jezyki, gesty, czas, kopia zapasowa

N irsadsanin

o

Data i godzina

Ustawiaj godzine automatycznie
Uzyj czasu podanego przez sie¢

Automatic time zone
Use network-provided time zone

Strefa czasowa

LMTLN2:00 ~7a0 wenhadninauranaioli latni

< (] | LD}
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Qo

Hasta i konta

Zapisane hasta, informacje
z autouzupetniania i zsynchronizowane
konta

Cyfrowa réwnowaga
i kontrola rodzicielska

Czas korzystania z urzadzenia,
minutniki aplikacji, harmonogramy pory
snu

Google

Ustugi i ustawienia

DuraSpeed

System

Jezyki, gesty, czas, kopia zapasowa

N irsadsanin

Ustawiaj godzing automatycznie

@ Uzyj czasu podanego przez sie¢

O  Korzystaj z czasu GPS

O wytgczona

7.12.10 Wybierz punkt ,Strefa czasowa” i ustaw odpowiedni region. Ustaw wymagane
parametry i wroc.

Hasta i konta

Zapisane hasta, informacje
z autouzupetniania i zsynchronizowane
konta

Cyfrowa réwnowaga
i kontrola rodzicielska

Czas korzystania z urzgdzenia,
minutniki aplikacji, harmonogramy pory
snu

Google

Ustugi i ustawienia

DuraSpeed

System

Jezyki, gesty, czas, kopia zapasowa

N irzadsanin

jul

0

< Dataigodzina

Automatic time zone
Use network-provided time zone

Strefa czasowa
GMT+03:00 czas wschodnioeuropejski letni

Uzywaj lokalizacji, aby ustawic¢ strefe czasowa
Automatyczna strefa czasowa jest wytgczona

Uzywaj ustawiert domyslnych dla regionu
Use locale default

@
@

7.13 Wytgczanie stotu interaktywnego z systemem Android. Aby wytgczy¢ stoét interaktywny,
nalezy wywota¢ dolne menu z przyciskami (przesuniecie palcem od dolnej krawedzi do $rodka) i
nacisngc przycisk zasilania 1. Nastepnie na srodku ekranu pojawi sie menu, w ktérym nalezy
ponownie nacisngc¢ przycisk zasilania 2 i potwierdzi¢ wybor 3. Stot interaktywny wylgczy sieg i
mozna odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka.
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0] ) g8

Wytacz ponownie Zrzut ekranu

Wytgcz

Telefon zostanie wytgczony

ANULUJ OK

7.14 W przypadku korzystania ze stotu interaktywnego z wbudowanym komputerem opartym na
systemie operacyjnym Windows, przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zainstalowaé
wymagang wersje systemu operacyjnego.

7.14.1 Zainstaluj i uruchom system operacyjny Windows. Po zatadowaniu systemu
operacyjnego mozna korzystac z aplikacji fabrycznie zainstalowanych w systemie lub
zainstalowac¢ inne aplikacje wedtug wtasnego uznania.

UWAGA! Firmowa aplikacja INTBOARD JOY oraz aplikacja INTBOARD Lock sg instalowane
wytgcznie na interaktywnych stotach NOVA z systemem operacyjnym Android. Interaktywne
stoty NOVA z systemem operacyjnym Windows sg dostarczane bez aplikacji INTBOARD JOY.
UWAGA! W przypadku przywrécenia ustawien fabrycznych stotu interaktywnego w menu
,Ustawienia”, wszystkie aplikacje i informacje zostang usuniete! Aby przywréci¢ dziatanie
aplikacji INTBOARD JOY i INTBOARD Lock, nalezy skontaktowac sie z dziatem serwisowym
INTBOARD. Przywrdcenie dziatania aplikacji odbywa sie na odptatnej zasadzie. Wysyitka stotu
interaktywnego do centrum serwisowego odbywa sie na koszt uzytkownika!
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8. KONFIGURACJA INTBOARD JOY

W INTBOARD JOY istnieje mozliwos¢ zmiany zestawu aplikacji (rozszerzenie .apk), nazw
kategorii (nie wiecej niz 10 znakow), ikon tta (rozszerzenie .png, 512x512 pikseli) oraz tapety
pulpitu (rozszerzenie .png, .jpg, 1920x1080 pikseli).

8.1 Aby uzyskac¢ dostep do ustawien, dotknij ekranu w miejscu, gdzie znajduje sie logo Intboard
(oznaczone kolorem zielonym) i przytrzymaj dotyk przez okoto 3 sekundy.

®
INTBOARD

EDUKACJA

8.2 Otworzy sie okno wprowadzania hasta. Aby uzyska¢ dostep do interfejsu konfiguracyjnego,
wprowadz hasto, domysinie ,1111”

Wprowadz hasto

1 2 3
4 5 6
7 8 9
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8.3 Po wprowadzeniu haset otworzy sie interfejs konfiguracji aplikacji. Opis pozycji menu:

Zmien hasto dostepu do Intboard JOY.

Przeglad wszystkich zainstalowanych programow.

Zmien tapete ekranu gtéwnego programu Intboard JOY.

Przeglad i konfiguracja sekcji programu.
.

BN =

Hasto
Wszystkie programy
Tto pulpitu

Konfiguracja

¢t

Jezyk

b
¢

©

UWAGA

|
t

MYSLENIE
MOTORYKA
EDUKACJA
PAMIEC
ROZWOJ

¢
!
@
g
@

8.4 Aby zmieni¢ hasto, nalezy klikngé sekcje ,Hasto”, po czym otworzy sie okno wprowadzania
nowego hasta. Nalezy ponownie dotkngé¢ pola, aby pojawit sie kursor i klawiatura. Po
wprowadzeniu nowego haset kliknij zielony znacznik wyboru 2 po prawej stronie.
L

Hasto
Wszystkie programy
Tto pulpitu
Konfiguracja

H 5]

1)
&
Q

~
O oo u N
Ne!
®

4 1 L] v [ ] Th) 0 s

8.5 Jesli zainstalowates wiasne aplikacje gier i chcesz je dodac¢ do okreslonej sekcji, nalezy
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klikng¢ ,Wszystkie programy”, po czym otworzy sie okno z aplikacjami zainstalowanymi na stole
interaktywnym.

Wszystkie programy

(7 ‘\\
Q
] L ] ]
EEEEEEE VAV [T
L[ [ [ [ ][] L[] ]
Tethering Kolorowanki ImsApp 100 Doors Escape Room
Mystery
s (f 3
T ] © E' ‘e
[T el 11
- - | e |
EEEEEEE
EEEEEEE 9
com.android.cts.priv.ctsshim YouTube Moose Math Wyciecie narozne
@, EEEEER Q
A2 ogogad
N 2 [T St 11
A e - )
EEEEERN ﬂeq e -
L[] ] _ L[] [ ]
Android Services Library ABCKids Game - Tracing & Wyciecie podwdjne Pamiec telefonu i SMS-6w

Phonics

Nacisnij ikone dowolnej aplikacji i przytrzymaj, az obok ikon pojawi sie szary znacznik wyboru.
Nastepnie znajdz aplikacje (lub aplikacje), ktérg chcesz przenies¢ do innej sekciji, i kliknij jej
ikone ponownie, aby znacznik obok niej zmienit kolor na zielony (mozna wybrac kilka aplikacii).
Po dokonaniu wyboru kliknij znacznik wyboru w prawym dolnym rogu. Nastepnie wprowadz
hasto ustawione dla INTBOARD JOY i kliknij zgdang sekcje w menu, do ktérej chcesz dodaé
wybrang aplikacje. Na ekranie powinien pojawi¢ sie komunikat ,Aplikacja dodana”.

8.6 Aby zmieni¢ tto pulpitu, kliknij , Tto pulpitu”, otworzy sie kolejne okno. Nalezy wybra¢ nowe
tto w folderze Screenshots i potwierdzi¢ wybor.
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&< Wybierz zdjecie
Foldery na urzadzeniu

Screenshots

.8 .
= 96 elementow

- 10 0 | ) [ ] £D} O]

UWAGA! Przy zmianie tta standardowe tto aplikacji INTBOARD JOY nie bedzie dostepne do
ponownego ustawienia. Zaleca sie nie zmienia¢ tta INTBOARD JOY.

8.7 Zmiana nazwy sekcji. Aby zmieni¢ nazwe sekcji, nalezy klikng¢ jedng z sekcji na stronie
startowej ustawien, ktdrej nazwe chcesz zmienic.

1%

Easy Game

-l q w e r t y u [ 0 P &
z a s d f g h j k I «
o z X C Vv b n m , %)
2123 ® @ PL - DE « EN ‘ » 2123
> il [ v ° ] D) Q) -

@)
tworzy sie kolejne okno. Nalezy klikng¢ ponownie obok nazwy, aby pojawit sie kursor i wirtualna
klawiatura. Za pomocg klawiatury wprowadz nowg nazwe sekcji i kliknij znacznik wyboru w

prawym rogu. Nazwa sekcji zostanie zmieniona i wyswietli sie na stronie startowej interfejsu
konfiguracji INTBOARD JOY.
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9. KONSERWACJA TECHNICZNA

9.1. Ogdlna pielegnacja stotu interaktywnego, wykonywana przez wtasciciela, obejmuje
usuwanie kurzu i brudu z powierzchni.

9.2. Pielegnacja odbywa sie wytgcznie przy wytgczonym zasilaniu elektrycznym i odtgczonym
od gniazdka kablu zasilajgcym.

9.3. Usuwanie kurzu i brudu odbywa sie za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej specjalnym
roztworem lub specjalnymi wilgotnymi $ciereczkami.

9.4. Aby unikng¢ przedostania sie wilgoci do wnetrza stotu (co moze doprowadzi¢ do awarii),
zabrania sie go myc.

UWAGA! Awaria stotu interaktywnego spowodowana przedostaniem sie wilgoci lub
jakiejkolwiek innej substancji badz przedmiotu do wnetrza nie bedzie uznawana za przypadek
gwarancyjny. Wszystkie koszty naprawy ponosi kupujacy, w tym dostawe do centrum
serwisowego.

9.5 Nie rzadziej niz raz na dwa lata nalezy czysci¢ uktad chtodzenia elementéw wewnetrznych
oraz wymienia¢ pasty/podktadki termoprzewodzgce. W celu wykonania tej procedury nalezy
skontaktowac sie z oficjalnym centrum serwisowym lub wyspecjalizowanym serwisem.
UWAGA! Czyszczenie uktadu chtodzenia i wymiana materiatdéw termoprzewodzgcych sg
wykonywane na odptatnej zasadzie.

10. TRANSPORT

10.1. Transport stotu interaktywnego odbywa sie dowolnym rodzajem krytego transportu
towarowego npwu zastosowaniu niezbednych $rodkéw ochrony srodowiska zgodnie z wymogami
obowigzujgcego prawa, posiadajgcym platforme tadunkowg lub nadwozie o odpowiednich
wymiarach i tadownosci.

10.2 Nadwozie pojazdu musi skutecznie chroni¢ fadunek przed wptywem opaddw
atmosferycznych. Stét interaktywny musi by¢ transportowany w oryginalnym opakowaniu z
ewentualnym dodaniem dodatkowych srodkéw ochronnych przewidzianych przez przewoznika.
Transport stotu odbywa sie zgodnie ze znakami transportowymi na opakowaniu, pod warunkiem
bezpiecznego zamocowania.

UWAGA! Uszkodzenie stotu interaktywnego w wyniku jego transportu pojazdem, ktéry nie
posiada platformy fadunkowej lub nadwozia o odpowiednim rozmiarze oraz ktéry nie chroni
przed wptywem opadow atmosferycznych, nie bedzie uznawane za przypadek gwarancyjny.
Wszystkie koszty naprawy ponosi kupujacy, w tym dostawe do centrum serwisowego.

10.3 W przypadku transportu stotu interaktywnego transportem przewoznika lub firmy
kurierskiej, odpowiedzialnos¢ za stosowanie srodkéw ochrony srodowiska, zgodnie z normami
obowigzujgcego prawa, spoczywa na odpowiednim przewozniku lub firmie kurierskiej.

11.PRZECHOWYWANIE

11.1 Dtugotrwate przechowywanie stotu interaktywnego jest mozliwe w oryginalnym opakowaniu
w temperaturze od 0°C do +50°C w pomieszczeniu magazynowym, ktére skutecznie chroni
przed wptywem opadow atmosferycznych i bez kondensaciji wilgoci.

11.2 Krétkoterminowe przechowywanie stotu interaktywnego (do 5 dni) jest mozliwe w
oryginalnym opakowaniu w temperaturze od -30°C do +50°C w pomieszczeniu magazynowym,
ktére skutecznie chroni przed wplywem opaddéw atmosferycznych i bez kondensacji wilgoci.
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UWAGA! Awaria stotu interaktywnego w wyniku jego przechowywania w pomieszczeniu
niespetniajgcym okreslonych norm nie bedzie uznawana za przypadek gwarancyjny. Wszystkie
koszty naprawy stotu ponosi kupujacy, w tym dostawe do centrum serwisowego.

12. EKOLOGIA

12.1 Prosimy He wyrzucac stotu interaktywnego, opakowania ani zawartosci zestawu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.

12.2 Nalezy traktowac je jako produkty wymagajgce odpowiedniego recyklingu.

12.3 W razie potrzeby utylizacji nalezy przekazac je do odpowiednich punktow zbidrki w celu
dalszego przetworzenia lub zgodnie z normami ustanowionymi w Twoim kraju.

UWAGA! Utylizacja stotu interaktywnego, jego opakowania i zawartosci zestawu musi by¢
przeprowadzona wytgcznie zgodnie z lokalnymi przepisami!

13. WARUNKI GWARANCJI

13.1. Zobowigzania gwarancyjne sg okreslone w karcie gwarancyjnej.

13.2 Karta gwarancyjna musi by¢ prawidtowo wypetniona, musi zawiera¢ date sprzedazy, numer

seryjny (jesli wystepuje) oraz piecze¢ sprzedawcy.

13.3 W przypadku dostawy przez przewoznika, kupujgcy musi zachowac list przewozowy, na

ktérym wskazano date odbioru. Okres gwarancji bedzie liczony od daty otrzymania towaru.

UWAGA! W przypadku zagubienia przez kupujgcego listu przewozowego, okres gwaranciji

liczony jest od daty sprzedazy wskazanej w karcie gwarancyjne;j.

13.4 W przypadku naprawy gwarancyjnej kupujgcy powinien skontaktowac sie z centrum

serwisowym sprzedawcy pod adresem wskazanym w karcie gwarancyjnej, e-mailem lub

telefonicznie.

13.5 Towar jest npnjmowany do serwisu pod warunkiem posiadania prawidtowo wypetnionen

karty gwarancyjnej, kopii faktury (lub paragonu), w petnym zestawie i w oryginalnym

opakowaniu, ktore nie powinno nosi¢ sladéw uszkodzen.

UWAGA! Sprzedawca ma prawo odmoéwi¢ kupujgcemu naprawy gwarancyjnej w przypadku:

e braku oryginalnego opakowania;

braku petnego zestawu dostawy;

braku kopii faktury lub paragonu;

braku wypetnionej karty gwarancyjnej;

obecnosci na towarze lub jego czesciach uszkodzen mechanicznych, odpryskéw,

wgniecen lub obecnosci $ladéw samodzielnej naprawy;

e obecnosci na towarze lub jego czesciach sladéw samodzielnej naprawy lub naprawy
przez osoby trzecie (nieautoryzowane centrum serwisowe);

e zaktoécenia pracy towaru w wyniku dziatania programoéw wirusowych;

e awarii towaru w wyniku zdarzen wywotanych kleskami zywiotowymi, katastrofami i
dziataniem sity wyzszej;

e awarii towaru w przypadku modyfikacji fabrycznego oprogramowania systemowego
(firmware) przez osoby nieupowaznione do takich dziatan, w tym zmiany parametrow
pracy procesora centralnego (,proby podkrecania”) lub innych parametrow systemu;

e uszkodzenia stotu interaktywnego, ktére spowodowato zniszczenie mikrouktadéw i (lub)
.przypalenie” stykéw, uszkodzenie portéw do poditgczania urzgdzen peryferyjnych;

e uszkodzenia stotu interaktywnego zwigzane z podtgczaniem przez Klienta urzgdzen
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zewnetrznych przy wtgczonym zasilaniu, pod wptywem pdl statycznych lub

elektromagnetycznych;

Wszystkie koszty naprawy stotu interaktywnego ponosi kupujacy, w tym dostawe do centrum

serwisowego.

W przypadku obecnosci uszkodzen na opakowaniu, naprawa serwisowa jest mozliwa pod
warunkiem, ze uszkodzenia te nie sg bezposredniag przyczyng awarii.

14. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tabela 1. Specyfikacja techniczna stotu interaktywnego INTBOARD NOVA wersja z systemem

Android
Parametr NOVA 32 NOVA 43
Materiat obudowy Metal Metal
Stopien ochrony obudowy IP20 IP20
Przekatna wyswietlacza, cale |32 43
Proporcje ekranu 16:9 16:9
Rozdzielczosé 1920 x 1080 1920 x 1080

Powierzchnia ekranu, ochrona

Szkto hartowane

Szkto hartowane

Jasnosé, cd/m2 450 450

Kontrast 1500:1 1500:1

Kat widzenia, stopni 178 178

Multitouch 10 dotykow 10 dotykow
Technologia Pojemnosciowa Pojemnosciowa

Predkos$c¢ kursora

Do 300 punktéw na sekunde

Do 300 punktéw na sekunde

Czas reakcji, ms Do 6 Do 6
Typ podswietlenia LED LED

Typ matrycy IPS IPS
Zywotno$é matrycy, godz. 60000 60000
WiFi/Bluetooth Tak / Tak Tak / Tak
Moc gtosnikow, W 6(2x3) 6(2x3)

Procesor

MTK8788 (8 rdzeni,
czestotliwosé¢ do 2 GHz)

MTK8788 (8 rdzeni,
czestotliwosé do 2 GHz)

Karta graficzna

Mali-G72 MP3

Mali-G72 MP3
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Parametr NOVA 32 NOVA 43
Pamie¢ RAM, GB 8 8

Pamie¢ wbudowana, GB 128 128

System operacyjny Android 13.0 Android 13.0

Ztgcza zewnetrzne

USB Type C — 1 szt., HDMI IN
2.0 -1 szt., USB 3.0 — 1 szt.

USB Type C — 1 szt., HDMI IN
2.0 -1 szt., USB 3.0 — 1 szt.

Wymiary stotu (DxSxW), mm

119,3 x 62,4 x 62,3

144 x 77 x 62,3

Wymiary opakowania 129,5x35x 76 154 x 35 x 90,5
(DxSxW), mm
Waga netto/brutto, kg 35/42 45/54

Zawartosc¢ zestawu

Kabel zasilajgcy — 1 szt.,
Antena WiFi — 1 szt.

Kabel zasilajgcy — 1 szt.,
Antena WiFi — 1 szt.

Napiecie zasilania ~230V, 50 Hz ~230V, 50 Hz
Maksymalny pobér mocy, W | 350 450
Okres uzytkowania produktu |3 lata 3 lata

Temperatura robocza

od 0°C do +45°C, wilgotnosé
do 65%

od 0°C do +45°C, wilgotnosé
do 65%

Temperatura przechowywania

Od 0°C do +50°C
(dtugoterminowo), wilgotnos¢
od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od -30°C do +50°C
(krétkoterminowo do 5 dni),
wilgotnos¢ od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od 0°C do +50°C
(dtugoterminowo), wilgotnos¢
od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od -30°C do +50°C
(krétkoterminowo do 5 dni),
wilgotnos¢ od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Tabela 2. Specyfikacja techniczna stotu interaktywnego INTBOARD NOVA wersja z systemem

Windows
Parametr NOVA 32 NOVA 43
Materiat obudowy Metal Metal
Stopien ochrony obudowy IP20 IP20
Przekatna wyswietlacza, cale |32 43
Proporcje ekranu 16:9 16:9
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Parametr

NOVA 32

NOVA 43

Rozdzielczos¢

1920 x 1080

1920 x 1080

Powierzchnia ekranu, ochrona

Szkto hartowane

Szkto hartowane

Jasnosé¢, cd/m2 450 450

Kontrast 1500:1 1500:1

Kat widzenia, stopni 178 178

Multitouch 10 dotykow 10 dotykow
Technologia Pojemnosciowa Pojemnosciowa

Predkos$¢ kursora

Do 300 punktéw na sekunde

Do 300 punktéw na sekunde

Czas reakcji, ms Do 6 Do 6
Typ podswietlenia LED LED

Typ matrycy IPS IPS
Zywotnosé matrycy, godz. 60000 60000
WiFi/Bluetooth Tak / Tak Tak / Tak
Moc gtosnikéw, W 6 (2x3) 6 (2x3)

Procesor

Intel Core i5-1130G7 lub
lepszy

Intel Core i5-1130G7 lub
lepszy

Karta graficzna

Intel Iris Xe Graphics (w
zaleznos$ci od modelu
procesora)

Intel Iris Xe Graphics (w
zaleznos$ci od modelu
procesora)

Pamie¢ RAM, GB

8/16/32

8/16/32

Pamie¢ wbudowana, GB

128/256/512/1000

128/256/512/1000

System operacyjny

Bez systemu operacyjnego

Bez systemu operacyjnego

Ztgcza zewnetrzne

USB 2.0 — 2 szt.

USB 2.0 — 2 szt.

Wymiary stotu (DxSxW), mm

119,3 x 62,4 x 62,3

144 x 77 x 62,3

Wymiary opakowania 129,5x 35x 76 154 x 35 x 90,5
(DxSxW), mm
Waga netto/brutto, kg 35/42 45/54

Zawartos¢ zestawu

Kabel zasilajgcy — 1 szt.,
Antena WiFi — 1 szt.

Kabel zasilajgcy — 1 szt.,
Antena WiFi — 1 szt.

Napiecie zasilania

~230V, 50 Hz

~230V, 50 Hz
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Parametr NOVA 32 NOVA 43
Maksymalny pobér mocy, W | 350 450
Okres uzytkowania produktu |3 lata 3 lata

Temperatura robocza

od 0°C do +45°C, wilgotnosc¢
do 65%

od 0°C do +45°C, wilgotnosc¢
do 65%

Temperatura przechowywania

Od 0°C do +50°C
(dtugoterminowo), wilgotnosé
od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od -30°C do +50°C
(krotkoterminowo do 5 dni),
wilgotnos¢ od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od 0°C do +50°C
(dtugoterminowo), wilgotnosé
od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

Od -30°C do +50°C
(krotkoterminowo do 5 dni),
wilgotnos¢ od 10 do 80% bez
kondensacji wilgoci

* Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie. Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany specyfikacji technicznych bez uprzedzenia Kupujgcego.

** Liczba oraz typ ztgczy moga sie roznic.

*** Zawartos¢ zestawu moze rozni¢ sie od wskazanej. Producent zastrzega sobie prawo
do zmiany zawarto$ci zestawu bez uprzedzenia Kupujgcego.

Oficjalny przedstawiciel w Polsce: CREO SYNERGHY sp. z 0.0. Adres: ul. Marii
Curie-Sktodowskiej 3/27 20-029 Lublin. E-mail: info@intboard.pl Strona internetowa firmy —
intboard.pl
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